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	Stagione Sportiva - Sportsaison 2006/2007

	Comunicato Ufficiale – Offizielles Rundschreiben

N° 35 del/vom 15/02/2007


	Comunicazioni del Comitato Prov.le Autonomo  Bolzano
	
	Mitteilungen des Autonomen 
Landeskomitee Bozen


	ATTIVITA’ DI BASE
	
	BASISTÄTIGKEIT


	Corso d’aggiornamento 

DIRIGENTI ARBITRI
Categoria ESORDIENTI
	
	Fortbildungskurs für VEREINSSCHIEDSRICHTER
Kategorie C – JUGEND 


	Il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano organizza dei corsi d’aggiornamento per DIRIGENTI ARBITRI di società per la categoria Esordienti.

Le società che svolgono attività nella sopra indicata categoria sono obbligate a partecipare con almeno un dirigente o calciatore, che dirigeranno le gare casalinghe della propria squadra Esordienti durante il Torneo dell’Attività Primaverile.

I corsi d’aggiornamento si terranno come segue:
	
	Das Autonome Landeskomitee Bozen organisiert Fortbildungskurse für VEREINS-SCHIEDSRICHTER für die Vereine, die in der Kategorie C-Jugend tätig sind.

Die Vereine der obengenannten Kategorie sind verpflichtet, mindestens mit einem Betreuer oder Fussballspieler teilzunehmen, welche die Heimspiele der eigenen C-Jugendmannschaft im Turnier der Frühjahrstätigkeit leiten.

Die Fortbildungskurse finden wie folgt statt:


	LUOGO – ORT


	DATA – DATUM

	BOLZANO – BOZEN

Sala stampa Stadio Europa Via Resia

Pressesaal Europastadion Reschenstrasse
	27/02  e/und  02/03/2007

Ore/ Uhr 19,30 – 21,30

	NATURNO – NATURNS

Sede sociale  campo sportivo 

Vereinslokal - Sportplatz
	05 e/und 09/03/2007

Ore/ Uhr 19,30 – 21,30

	VARNA – VAHRN 

Sede sociale  campo sportivo 

Vereinslokal - Sportplatz
	12 e/und 16/03/2007

Ore/ Uhr 19,30 – 21,30

	FALZES – PFALZEN  

Ristorante „Jochele“ 

Gasthof „Jochele“
	19 e/und 23/03/2007

Ore/ Uhr 19,30 – 21,30


	Le iscrizioni devono pervenire entro il 23.02.2007 allo scrivente Comitato, con l’apposito Modulo allegato al presente C.U.
	
	Die Einschreibungen müssen innerhalb den 23.02.2007, anhand des Vordruckes (siehe Anlage des O.R.) an dieses Komitee,  erfolgen.


	TORNEO ESORDIENTI

7 contro 7


	
	C – JUGEND TURNIER

7 gegen 7

	Si svolgerà sabato 17 e domenica 18 febbraio 2007 presso il Campo Talvera Rid. a Bolzano la 3^ Giornata del Torneo Esordienti 7 contro 7.

Segue il programma gare della 3^ Giornata:
	
	Am Samstag 17. und Sonntag 18. Februar wird auf dem Spielfeld Talfer Rid. in Bozen der 3. Spieltag des Turniers C-Jugend 7 gegen 7 ausgetragen.

Es folgt das Spielprogramm des 3. Spieltages:


3^ Giornata / Spieltag – Sabato / Samstag 17/02/2007

	Orario / Spielzeit
	Gara / Spiel
	Campo / Spielfeld

	ore 14.30 Uhr
	POOL LAIVES LEIFERS A – BOZNER A
	Bolzano / Bozen Talvera Rid.Sint.

	ore 15.30 Uhr
	VIRTUS DON BOSCO A – MERANO MERAN A
	Bolzano / Bozen Talvera Rid.Sint.

	ore 16.30 Uhr
	NAPOLI CLUB BZ – BOZNER C
	Bolzano / Bozen Talvera Rid.Sint.


3^ Giornata / Spieltag – Domenica / Sonntag 18/02/2007

	Orario / Spielzeit
	Gara / Spiel
	Campo / Spielfeld

	ore 09.30 Uhr
	MERANO MERAN C – NEUGRIES BOZEN BZ
	Bolzano / Bozen Talvera Rid.Sint.

	ore 10.30 Uhr
	BOLZANO BOZEN 96 – POOL LAIVES B
	Bolzano / Bozen Talvera Rid.Sint.

	ore 10.30 Uhr
	VIRTUS DON BOSCO B – VORAN LEIFERS
	Bolzano / Bozen Ex Righi Sint.

	ore 10.30 Uhr
	BOZNER B – LANA SPORTV.
	Bolzano / Bozen Talvera A Sint.

	ore 11.30 Uhr
	PRATO STELVIO – MERANO MERAN B
	Bolzano / Bozen Talvera Rid.Sint.


	Festa PULCINI 

Domenica 11 febbraio 2007, hanno partecipato alla Festa dei Pulcini presso la palestra in Via Roen a Bolzano le seguenti società:

	
	Fest D-JUGEND 

Sonntag, den 11. Februar 2007, haben folgende Vereine an dem Fest der D-Jugend in der Turnhalle Roenstrasse in Bozen teilgenommen:


F.C. BOLZANO BOZEN 1996

U.S. REAL BOLZANO

G.S. SAN GIACOMO LAIVES

A.F.C. ST. PAULS

C.F. VIPITENO STERZING

A.S. VIRTUS DON BOSCO

	Un ringraziamento va a tutte le società che hanno partecipato. 

Un ringraziamento inoltre al Responsabile Attività di Base Rech Vincenzo e ai collaboratori Lavezzo Giuseppe e Campregher Stefan.


	
	Man bedankt sich bei allen Vereine welche teilgenommen haben.

Weiters dankt man dem Veranwortlichen der Basistätigkeit Rech Vincenzo und den Mitarbeitern Lavezzo Giuseppe und Campregher Stefan. 


Chiusura Uffici Comitato Provinciale Autonomo

Schließung der Büros des Autonomen Landeskomitees

	Si rende noto che gli uffici del Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano rimarranno chiusi al pubblico ed alle Società per ferie nel seguente periodo:
	
	Es wird mitgeteilt, dass die Büros des Autonomen Landeskomitees Bozen im folgenden Zeitraum für die Vereine geschlossen bleibt:


il 20 febbraio 2007 pomeriggio  

am 20. Februar 2007 nachmittag  

	RECUPERO GARA

Campionato Calcio a Cinque Serie D
	
	NACHHOLSPIEL

Meisterschaft Kleinfeldfußball Serie D


Camp. Calcio a Cinque /Meistersch. Kleinfeldfußball– Serie D Girone/Kreis A Giorn./Spielt. 1 Rit./Rückr.

Gara/Spiel     
BUBI MERANO B – FEBBRE GIALLA
LUN./MON. 19/02/2007          ore/Uhr 20.00     
Campo / Spielfeld   MERANO / MERAN PALAMAINARDO
RISULTATI   GARE  /  SPIELERGEBNISSE

	RAPPORTO NON PERVENUTO O GARE NON DISPUTATE
NICHT EINGETROFFENER SPIELBERICHT ODER NICHT AUSGETRAGENE SPIELE




NOTE  / ANMERKUNGEN :

R  =  RAPPORTO NON PERVENUTO / NICHT EINGETROFFENER SPIELBERICHT

W  =  GARA RINVIATA / SPIELVERSCHIEBUNG
B  =  SOSPESA PRIMO TEMPO /ERSTE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN
D  =  ATTESA DECISIONI ORGANI DISCIPLINARI / IN ERWARTUNG DER ENTSCHEIDUNGEN  
      DER DISZIPLINAR-ORGANE

M  =  NON DISPUTATA PER IMPRATICABILITA’ DEL CAMPO / NICHT DURCHGEFUEHRT WEGEN  UNBESPIELBARKEIT DES SPIELFELDES
CAMPIONATO: Calcio a cinque – Serie D        GIRONE: A

MEISTERSCHAFT: Kleinfeldfussball – Serie D     KREIS A

-

GIRONE   A  1/R  BRONZOLO VADENA FUTSAL C.  OLYMPIA BOLZANO                   W

            1/R  BUBI MERANO                FEBBRE GIALLA                     W

-

	
INCONTRI DISPUTATI  /  AUSGETRAGENE  SPIELE




CAMPIONATO: Calcio a cinque – Serie D        GIRONE: A

MEISTERSCHAFT: Kleinfeldfussball – Serie D     KREIS A

DATA  GIORNATA

7/02/07  2/R   LA GROLLA LIBERTAS         POOL CALCIO A 5 BOLZANO     2 -  2

               UNDERWORLD                 BUBI MERANO                 5 -  5

 8/02/07  2/R  FEBBRE GIALLA              NORDIK                      1 -  0

               POOL CALCIO BOLZANESE      OLTRISARCO                  3 -  2

 9/02/07  2/R  NEUMARKT EGNA              STELLA AZZURRA             12 -  5

               OLYMPIA BOLZANO            TE GUSTA                    1 -  7

               PIZZERIA STELVIO MERANO    BRONZOLO VADENA FUTSAL C.   5 -  4

CLASSIFICA  VIRTUALE  /  VIRTUELLE  RANGLISTE

*==============================================================================*

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   |

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---*

|  1 ASD.GSPIZZERIA STELVIO MERANO   37 | 15 | 12 |  1 |  2 | 80 | 58 | 22 | 0 |

|  2 ASD.FCTE GUSTA                  32 | 15 | 10 |  2 |  3 | 56 | 43 | 13 | 0 |

|  3 G.S.  FEBBRE GIALLA             31 | 14 | 10 |  1 |  3 | 70 | 37 | 33 | 0 |

|  4 F.C.  NEUMARKT EGNA             31 | 15 | 10 |  1 |  4 | 87 | 66 | 21 | 0 |

|  5       POOL CALCIO BOLZANESE     30 | 15 |  9 |  3 |  3 | 76 | 48 | 28 | 0 |

|  6 A.S.D.BRONZOLO VADENA FUTSAL C. 21 | 14 |  6 |  3 |  5 | 71 | 57 | 14 | 0 |

|  7 G.S.  OLYMPIA BOLZANO           21 | 14 |  6 |  3 |  5 | 54 | 49 |  5 | 0 |

|  8 U.S.  STELLA AZZURRA            19 | 15 |  6 |  1 |  8 | 55 | 75 | 20-| 0 |

|  9 A.S.D.OLTRISARCO                17 | 15 |  5 |  2 |  8 | 48 | 54 |  6-| 0 |

| 10 A.S.  LA GROLLA LIBERTAS        15 | 15 |  4 |  3 |  8 | 41 | 53 | 12-| 0 |

| 11 F.C.  NORDIK                    12 | 15 |  3 |  3 |  9 | 30 | 43 | 13-| 0 |

| 12 A.S.D.POOL CALCIO A 5 BOLZANO   12 | 15 |  2 |  6 |  7 | 35 | 51 | 16-| 0 |

| 13 G.A.  BUBI MERANO                8 | 14 |  2 |  2 | 10 | 46 | 83 | 37-| 0 |

| 14 A.S.D.UNDERWORLD                 6 | 15 |  1 |  3 | 11 | 48 | 80 | 32-| 0 |

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------*

GIOR. DATA    SQUADRA OSPITANTE              SQUADRA OSPITE           COD.MOTIV.

01/R  3/02/07 BRONZOLO VADENA FUTSAL C.      OLYMPIA BOLZANO                  W

01/R  3/02/07 BUBI MERANO                    FEBBRE GIALLA                    W

CLASSIFICA  REALE  /  REALE  RANGLISTE

*==============================================================================*

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   |

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---*

|  1       POOL CALCIO BOLZANESE     25 | 15 |  8 |  1 |  2 | 58 | 34 | 24 | 0 |

|  2 G.S.  FEBBRE GIALLA             22 | 14 |  7 |  1 |  2 | 52 | 26 | 26 | 0 |

|  3 ASD.GSPIZZERIA STELVIO MERANO   22 | 15 |  7 |  1 |  2 | 54 | 41 | 13 | 0 |

|  4 F.C.  NEUMARKT EGNA             19 | 15 |  6 |  1 |  4 | 54 | 49 |  5 | 0 |

|  5 ASD.FCTE GUSTA                  19 | 15 |  6 |  1 |  3 | 33 | 30 |  3 | 0 |

|  6 G.S.  OLYMPIA BOLZANO           14 | 14 |  4 |  2 |  4 | 37 | 36 |  1 | 0 |

|  7 U.S.  STELLA AZZURRA            13 | 15 |  4 |  1 |  6 | 35 | 53 | 18-| 0 |

|  8 F.C.  NORDIK                     9 | 15 |  3 |  0 |  8 | 22 | 34 | 12-| 0 |

|  9 A.S.D.OLTRISARCO                 8 | 15 |  2 |  2 |  7 | 33 | 46 | 13-| 0 |

| 10 A.S.D.UNDERWORLD                 0 | 15 |  0 |  0 |  9 | 27 | 56 | 29-| 0 |

| 11 G.A.  *BUBI MERANO               0 | 14 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 | 0 |

| 12 A.S.D.*POOL CALCIO A 5 BOLZANO   0 | 15 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 | 0 |

| 13 A.S.  *LA GROLLA LIBERTAS        0 | 15 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 | 0 |

| 14 A.S.D.*BRONZOLO VADENA FUTSAL C. 0 | 14 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 | 0 |

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------*

GIOR. DATA    SQUADRA OSPITANTE              SQUADRA OSPITE           COD.MOTIV.

01/R  3/02/07 BRONZOLO VADENA FUTSAL C.      OLYMPIA BOLZANO                  W

01/R  3/02/07 BUBI MERANO                    FEBBRE GIALLA                    W

	
GIUSTIZIA SPORTIVA / SPORTJUSTIZ



DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUESSE DES SPORTRICHTERS

Il Giudice Sportivo , Spinelli Lorenzo, assistito dai sostituti Zanotti Norbert, Reifer Josef e dal rappresentante A.I.A. Lerro Rosario, nella seduta del 14/02/2007, ha adottato le decisioni che di seguito integralmente si riportano.
---------------------------------

Der Sportrichter, Spinelli Lorenzo, in Anwesenheit von Zanotti Norbert, Reifer Josef und vom Vertreter des Schiedsrichterverbandes Lerro Rosario, hat in der Sitzung vom 14/02/2007 folgende Entscheidungen, wie gänzlich angeführt, getroffen:  

	Gare di/ Meisterschaftsspiele

 CALCIO A 5/KLEINFELDFUSSBALL SERIE D


  GARE DEL / SPIELE VOM   7/ 2/2007

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN
  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergbnisse der offiziellen

  Akten wurden die folgenden Disziplinarmassnamen beschlossen.

  A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS
  SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG 

  IV infr / Vergehen
   BARBIERO MICHAEL                  (BUBI MERANO)

   AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen
   PETROCCO LORENZO                  (UNDERWORLD)

  GARE DEL / SPIELE VOM   8/ 2/2007

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN
  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergbnisse der offiziellen

  Akten wurden die folgenden Disziplinarmassnamen beschlossen.

  A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS
   AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen
   SCANFERLA LUCA                    (FEBBRE GIALLA)

   MEZZANOTTE IGOR                   (POOL CALCIO BOLZANESE)

  GARE DEL / SPIELE VOM   9/ 2/2007

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN
  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergbnisse der offiziellen 

  Akten wurden die folgenden Disziplinarmassnamen beschlossen.

  A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS
  SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL
   BARCHETTI MARTIN                  (BRONZOLO VADENA FUTSAL C.)

  A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS
   AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen
   GAZIDEDJA ERJON                   (PIZZERIA STELVIO MERANO)

	Autorizzazioni Partecipazione 

Tornei Internazionali


	
	Genehmigung für die Teilnahme an internationalen Turnieren

	La F.I.G.C. su parere favorevole del S.G. e S. autorizza la società A.S.V. PRATO ALLO STELVIO a partecipare al Torneo Internazionale all’Estero: “16° Easter Cup” a Praga (CZE) che si svolgerà dal 05 al 09/04/2007, categoria ESORDIENTI.

	
	Die F.I.G.C.,  nach positiver Meinung des Jugend- und Schulsektors, genehmigt dem Verein A.S.V. PRATO ALLO STELVIO am folgenden internationalen Turnier teilzunehmen: “16° Easter Cup” in Prag (CZE), das vom 05 bis    09/04/2007, Kategorie C-Jugend, stattfindet.




	Le ammende irrogate con il presente comunicato ufficiale dovranno essere versate al Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano - Via Roma, 96 - 39100 Bolzano entro il 26/02/2007.
	
	Die in diesem Rundschreiben verhängten Strafen müssen beim Autonomen Provinzialkomitee von Bozen, Romstraße 96, Bozen - bis spätestens 26/02/2007 eingehen.


	"Si precisa che, in caso di dubbi, l'interpretazione del Comunicato Ufficiale ha luogo sulla base del testo italiano."
	
	"Wir weisen darauf hin, daß für die Auslegung des Rundschreibens in Zweifelsfällen der italienische Text ausschlaggebend ist."

	PUBBLICATO ED AFFISSO ALL'ALBO DEL COMITATO DI BOLZANO, 15/02/2007.
	
	VERÖFFENTLICHT UND ANGESCHLAGEN AN DER TAFEL DES AUTONOMEN KOMITEES BOZEN AM 15/02/2007. 


	Il Segretario – Der Sekretär
	
	Il Presidente - Der Präsident

	Roberto Mion
	
	Karl Rungger


F.I.G.C. SETTORE GIOVANILE E SCOLASTICO

I.F.V. JUGEND- UND SCHULSEKTOR

COMITATO PROVINCIALE AUTONOMO DI BOLZANO
AUTONOMES  LANDESKOMITEE  BOZEN

Corsi Aggiornamento DIRIGENTI ARBITRI Categoria ESORDIENTI
Fortbildungskurse VEREINSSCHIEDSRICHTER Kategorie C – JUGEND
	
	
	LUOGO – ORT


	DATA – DATUM 

	1.
	
	BOLZANO – BOZEN

Sala stampa Stadio Europa – Via Resia

Pressesaal Europastadion Reschenstrasse
	27/02 e/und 02/03/2007
Ore Uhr 19,30 - 21,30 

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	2.
	
	NATURNO – NATURNS
Sede Sociale campo sportivo
Vereinslokal – Sportplatz
	05 e/und 09/03/2007
Ore Uhr 19,30 - 21,30

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	3.
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	VARNA – VAHRN 
Sede Sociale campo sportivo
Vereinslokal – Sportplatz
	12 e/und 16/03/2007
Ore Uhr 19,30 - 21,30

	
	
	
	

	4.
	
	FALZES – PFALZEN  
Ristorante “Jochele”

Gasthof „Jochele“
	19 e/und 23/03/2007
Ore Uhr 19,30 - 21,30

	
	
	
	

	
	
	
	


Società - Verein __________________________________________ Matr. _________________

Sig. / Sig.ra  -  Herr. / Frau       _____________________________________________________

Sig. / Sig.ra  -  Herr. / Frau       _____________________________________________________

Sig. / Sig.ra  -  Herr. / Frau       _____________________________________________________

Timbro Società

    
                         


Il Presidente
Vereinsstempel




            

Der Präsident

Il presente modulo d’iscrizione dovrà essere inviato al Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano

via Fax al numero 0471/262577 entro il 23 febbraio 2007.

Dieses Einschreibungsformular muss dem Autonomen Landeskomitee Bozen

mittels Fax an die Nummer 0471/262577 innerhalb 23. Februar 2007 zugesandt werden.
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